
RESTRICTEDGENERAL AGREEMENT ON TARIFFS AND TRADE

ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS DOUANIERS ET LE COMMERCE L/6630/Add.5
ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO Limited Distribution

Original: Spanish/
espagnol/
español

SUBSIDIES

Notifications Pursuant to Article XVI:1

CHILE

Pursuant to the obligation under Article XVI:1 of the General
Agreement to notify subsidies, as provided for in the Decision of the
CONTRACTING PARTIES at their twentieth session, I wish to inform you that
Chile does not maintain subsidy programmes within the meaning of
Article XVI:1 of the General Agreement.

SUBVENTIONS

Notifications conformément à l'article XVI:1

CHILI

En ce qui concerne obligation de notifier les subventions en vertu
de l'article XVI:1 de l'Accord general, prévue dans la decision prise par
les PARTIES CONTRACTANTES à leur vingtième session, j'ai l'honneur de vous
informer que le Chili n'a pas de programmes de subventions au sens du
paragraph 1 de l'article XVI de l'Accord général.

SUBVENCIONES

Notificaciones conforme al párrafo 1 del articulo XVI

CHILE

De conformidad con la obligaci6n de notificar las subvenciones en
virtud del articulo XVI.1 del Acuerdo General, contemplada en la decision
tomada por las PARTES CONTRATANTES en su vigésimo period de sesiones,
cfmpleme informar a usted que Chile no mantiene programas de subvenciones
en el sentido del párrafo 1 del articulo XVI del Acuerdo General.

90-0376


